MITSUBISHI
ELECTRIC

Changes for the Better

EU Declaration of conformity

We,
Manufacturer: MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION
Address TOKYO 100-8310, JAPAN
(Place of Declare):
Brand Name ‘ MITSUBISHI
A ELECTRIC
declare under our sole responsibility that the product
Description: AC Servo Drive
Type of Model: MR-JET series
(for included models see appendix)
Notice: Utilizes the “Instruction Manual (IB(NA) 0300492) and/or (IB(NA)0300602)".
to which this declaration relates is in conformity with the following standard and directive.
Directive Applicable Standard Notified Body
Low Voltage 2014/35/EU EN 61800-5-1:2007,
Directive EN 61800-5-1:2007/A1:2017, N/A
EN 61800-5-1:2007/A11:2021
EMC 2014/30/EU EN 61800-3:2004, N/A
Directive EN 61800-3:2004/A1:2012
EN IEC 61800-3:2018
Machinery 2006/42/EC EN ISO 13849-1:2015 N/A
Directive EN IEC 62061:2021
EN 61800-5-2:2017
RoHS Directive ~ 2011/65/EU, EN IEC 63000:2018 N/A
(EU)2015/863(*1)

*1 Category 9 “industrial monitoring and control instruments” is applicable.

Authorized representative in Europe
( The person authorized to compile the Technical files or relevant Technical documentation)
[Motoshige Nakasaki]
Vice President, Factory Automation EMEA, Mitsubishi Electric Europe B.V.
German Branch Mitsubishi-Electric-Platz 1, 40882 Ratingen, Germany

Issue Date (Date of Declaration): 2025-06-18

Signed for and on behalf of

(The identity and signature of the person empowered to bind the manufacturer or his authorized representative.)

/ ~
Signature: ~--'ﬁ&b§%° [ﬂ-’au.?mﬂ,%(_

[Shigeo Amigasaya]
General Manager, Drive System Dept.
MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION

No. BCN-B11058-985-H
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MITSUBISHI
ELECTRIC

Changes for the Better

EU-Konformitatserklarung DE
Wir,
der Hersteller: MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION
Adresse TOKYO 100-8310, JAPAN
(Ort der Erklarung):
Markenname x MITSUBISHI
ELECTRIC

erklaren in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt

Beschreibung: AC-Servoantrieb
Typ des Modells: MR-JET-Serie
(enthaltene Modelle siehe Anhang)
Anmerkung: Verwendet die ,Gebrauchsanweisung (IB(NA) 0300492) und/oder (IB(NA)0300602)".

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit der folgenden Norm und Richtlinie Gibereinstimmt.

Richtlinie Norm

Niederspannung (LVD) 2014/35/EU EN 61800-5-1:2007,
EN 61800-5-1:2007/A1:2017,
EN 61800-5-1:2007/A11:2021

EMC (EMC) 2014/30/EU EN 61800-3:2004,
EN 61800-3:2004/A1:2012

EN IEC 61800-3:2018

Maschinenrichtlinie  (MD) 2006/42/EC EN ISO 13849-1:2015
EN IEC 62061:2021
EN 61800-5-2:2017

RoHS (RoHS)  2011/65/EU, EN IEC 63000:2018
(EU)2015/863(*1)

*1: Kategorie 9 ,Industrielle Uberwachungs- und Kontrollinstrumente" ist anwendbar.

Bevollmachtigter Vertreter in Europa

(Die Person, die befugt ist, das technische Dossier oder die entsprechende technische Dokumentation zu erstellen)
[Motoshige Nakasaki]
Vice President, Factory Automation EMEA, Mitsubishi Electric Europe B.V. German Branch
Mitsubishi-Electric-Platz 1, 40882 Ratingen, Germany

Ausstellungsdatum (Datum der Erklarung): 2025-06-18

Unterzeichnet fir und im Namen von
(Identitat und Unterschrift der Person, die befugt ist, den Hersteller zu vertreten oder ihres Bevollméachtigten).

[Shigeo Amigasaya]
General Manager, Drive System Dept.
MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION

Ubersetzung der Original-Konformitatserklérung

No. BCN-B11058-985-H
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MITSUBISHI
ELECTRIC

Changes for the Better

Dichiarazione di conformita UE IT
Noi,
Produttore: MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION
Indirizzo TOKYO 100-8310, GIAPPONE

(Luogo di
dichiarazione):

Nome del marchio z MITSUBISHI
ELECTRIC

dichiariamo sotto la nostra esclusiva responsabilita che il prodotto

Descrizione: Servoazionamento CA
Tipo di modello: Serie MR-JET
(per i modelli inclusi vedere I'appendice)
Avviso: Utilizza il "Manuale di istruzioni (IB(NA) 0300492) e/o (IB(NA)0300602)".

a cui si riferisce la presente dichiarazione € conforme alle seguenti norme e direttive.

Direttiva Standard

Bassa tensione (LVD) 2014/35/UE EN 61800-5-1:2007,
EN 61800-5-1:2007/A1:2017,
EN 61800-5-1:2007/A11:2021

EMC (EMC) 2014/30/UE EN 61800-3:2004,
EN 61800-3:2004/A1:2012

EN IEC 61800-3:2018

Macchinari (MD) 2006/42/EC EN ISO 13849-1:2015
EN IEC 62061:2021
EN 61800-5-2:2017

RoHS (RoHS) 2011/65/EU, (EU)2015/863(*1) |EN IEC 63000:2018

*1: Si applica la categoria 9 "Strumenti industriali di monitoraggio e controllo”.

Rappresentante autorizzato in Europa

(La persona autorizzata a compilare i fascicoli tecnici o la documentazione tecnica pertinente)
[Motoshige Nakasaki]
Vice President, Factory Automation EMEA, Mitsubishi Electric Europe B.V. German Branch
Mitsubishi-Electric-Platz 1, 40882 Ratingen, Germany

Data di emissione (data della dichiarazione): 2025-06-18

Firmato in nome e per conto di
(L'identita e la firma della persona autorizzata a impegnare il produttore o il suo rappresentante autorizzato).

[Shigeo Amigasaya]
Direttore generale, reparto sistemi di trasmissione.
MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION

Traduzione della Dichiarazione di conformita originale

No. BCN-B11058-985-H
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MITSUBISHI
ELECTRIC

Changes for the Better

Deklaracja zgodnosci UE PL
My,
Producent: MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION
Adres TOKYO 100-8310, JAPONIA
(Miejsce deklaracji):
Nazwa marki x MITSUBISHI
ELECTRIC

oswiadczamy na naszg wytgczng odpowiedzialnosé, ze produkt

Opis: Serwonaped AC
Typ modelu: Seria MR-JET
(dotaczone modele znajdujg sie w zatgczniku)
Uwaga: Wykorzystuje ,Instrukcje obstugi (IB(NA) 0300492) i/lub (IB(NA)0300602)".

do ktérego odnosi sie niniejsza deklaracja, jest zgodny z nastepujgcag normg i dyrektywa.

Dyrektywa Norma

Niskonapieciow (LVD) 2014/35/UE EN 61800-5-1:2007,

a EN 61800-5-1:2007/A1:2017,
EN 61800-5-1:2007/A11:2021

EMC (EMC) 2014/30/UE EN 61800-3:2004,

EN 61800-3:2004/A1:2012

EN IEC 61800-3:2018

Dyrektywa (MD) 2006/42/WE EN ISO 13849-1:2015

Maszynowa EN IEC 62061:2021
EN 61800-5-2:2017

RoHS (ROHS)  2011/65/UE, (UE)2015/863(*1) |EN IEC 63000:2018

*1: Kategoria 9 "Przemystowe przyrzady do monitorowania i kontroli" ma zastosowanie.

Autoryzowany przedstawiciel w Europie

(Osoba upowazniona do sporzadzania dokumentu technicznego lub odpowiedniej dokumentacji technicznej)
[Motoshige Nakasaki]
Vice President, Factory Automation EMEA, Mitsubishi Electric Europe B.V. German Branch
Mitsubishi-Electric-Platz 1, 40882 Ratingen, Germany

Data wydania (data deklaracji): 2025-06-18

Podpisano w imieniu i na rzecz
(Tozsamos¢ i podpis osoby upowaznionej do zaciggania zobowigzan w imieniu producenta lub jego upowaznionego przedstawiciela).

[Shigeo Amigasaya]

Dyrektor generalny, dziat uktadéw napedowych
MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION

Tlumaczenie oryginalnej deklaracji zgodnosci

No. BCN-B11058-985-H
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MITSUBISHI
ELECTRIC

Changes for the Better

Declaracion UE de conformidad ES
Nosotros,
Fabricante: MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION
Direccion TOKIO 100-8310, JAPON
(Sede social):
Marca comercial * MITSUBISHI
ELECTRIC

declaramos bajo responsabilidad exclusiva que el producto

Descripcion: Servomotor de CA
Modelo: Serie MR-JET
(informacion sobre modelos incluidos en el apéndice)
Notificacion: Utiliza el Manual de instrucciones (IB(NA) 0300492) y/o (IB(NA)0300602)".

al que hace referencia esta declaracion cumple con las normativas y directivas siguientes.

Directiva Normativa

de Baja Tensién (LVD) 2014/35/UE EN 61800-5-1:2007,
EN 61800-5-1:2007/A1:2017,
EN 61800-5-1:2007/A11:2021

EMC (EMC) 2014/30/UE EN 61800-3:2004,
EN 61800-3:2004/A1:2012

EN IEC 61800-3:2018

Directiva de (DM) 2006/42/CE EN ISO 13849-1:2015
EN IEC 62061:2021
EN 61800-5-2:2017

RoHS (RoHS) 2011/65/UE, (UE)2015/863(*1) | EN IEC 63000:2018

*1: Se aplica la categoria 9 «Instrumentos industriales de vigilancia y control».

Representante autorizado en Europa

(La persona autorizada para recopilar las fichas técnicas o la documentacién técnica pertinente)
[Motoshige Nakasaki]
Vice President, Factory Automation EMEA, Mitsubishi Electric Europe B.V. German Branch
Mitsubishi-Electric-Platz 1, 40882 Ratingen, Germany

Fecha de expedicion (fecha de la declaracion): 2025-06-18

Firmado en nombre de
(Identificacion y firma de la persona facultada para comprometer al fabricante o su representante autorizado).

[Shigeo Amigasaya]
Director General, Departamento de Sistemas de Accionamiento
MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION

Traduccidn de la Declaracién de Conformidad original

No. BCN-B11058-985-H

5/ 30



MITSUBISHI
ELECTRIC

Changes for the Better

Déclaration de conformité UE FR
Nous,
Fabricant : MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION
Adresse TOKYO 100-8310, JAPON

(Lieu de déclaration) :

Nom de la marque * MITSUBISHI
ELECTRIC

déclarons sous notre entiére responsabilité que le produit listé ci-dessous :

Description : Servomoteur a courant alternatif
Type de modéle : Série MR-JET
(pour les modeéles inclus, voir I'annexe)
Note : Utilise le "Manuel d'instruction (IB(NA) 0300492) et/ou (IB(NA)0300602)".

auquel cette déclaration se rapporte est conforme a la norme et a la directive suivante.

Directive Norme

Basse tension (LVD) 2014/35/UE EN 61800-5-1:2007,
EN 61800-5-1:2007/A1:2017,
EN 61800-5-1:2007/A11:2021

CEM (CEM) 2014/30/UE EN 61800-3:2004,
EN 61800-3:2004/A1:2012

EN IEC 61800-3:2018

Machines (MD) 2006/42/CE EN ISO 13849-1:2015
EN IEC 62061:2021
EN 61800-5-2:2017

RoHS (RoHS) 2011/65/UE, (UE)2015/863(*1) EN IEC 63000:2018

*1: La catégorie 9 "Instruments de surveillance et de contréle industriels" est applicable.

Représentant autorisé en Europe

(La personne autorisée a constituer le dossier technique ou la documentation technique pertinente, est)
[Motoshige Nakasaki]
Vice President, Factory Automation EMEA, Mitsubishi Electric Europe B.V. German Branch
Mitsubishi-Electric-Platz 1, 40882 Ratingen, Germany

Date d'émission (date de la déclaration) : 2025-06-18

Signé au nom et pour le compte de
(Nom et signature de la personne autorisée a représenter le fabricant ou son représentant autorisé).

[Shigeo Amigasaya]

Directeur général, Département des systémes d'entrainement
MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION

Traduction de la déclaration de conformité originale

No. BCN-B11058-985-H
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MITSUBISHI
ELECTRIC

Changes for the Better

AOEKINAPALNA 3A CbOTBETCTBUE EC

BG

Hue,

npoussoguTen: MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION

Agpec TOKMO 100-8310, ANMOHUA

(MsicTo Ha

JeknapuvpaHe)

HaumeHoBaHve Ha x MITSUBISHI

MapkaTta ELECTRIC

AeKrnapupame Ha Halla OTFOBOPHOCT, Ye NPoayKTbT

OnucaHnue:
Twvin Ha mopgena:

AC cepBo3agsmkBaHe
Cepuss MR-JET
(3a BKNIOYEHUTE MOLENN BUXKTE MPUSIOKEHNETO)

3abenexka: M3nonaea NHcTpykumsa 3a ekcnnoartaums (IB(NA) 0300492) n/vnm (IB(NA)0300602)".

3a KOWTO Ce OTHACcs Tasu geknapauusi, € B CbOTBETCTBME CbC CregHUTE CTaHOapPTW U AUPEKTUBK.

IupekTnBa CraHpgapT
Hucko (LVD) 2014/35/EU EN 61800-5-1:2007,
HanpexeHue EN 61800-5-1:2007/A1:2017,
EN 61800-5-1:2007/A11:2021
EMC (EMC) 2014/30/EU EN 61800-3:2004,
EN 61800-3:2004/A1:2012
EN IEC 61800-3:2018
MatunHm (MD) 2006/42/EC EN ISO 13849-1:2015
EN IEC 62061:2021
EN 61800-5-2:2017
RoHS (RoHS) 2011/65/EC, (EC)2015/863(*1) |EN IEC 63000:2018

*1: MNpunoxuma e kateropus 9 "HayctpuanHu ypeam 3a HabnogeHue n KoHTpon".

ABTOpu3npaH npencrtasmten B EBpona

(ﬂVILI,eTO, YNbJIHOMOLLEHO Aa CbCTaBU TEXHNYECKOTO AOCKE UM CbOTBETHAaTa TeXHN4eCKa JJ,OKYMeHTaLI,VIH)
[Motoshige Nakasaki]
Vice President, Factory Automation EMEA, Mitsubishi Electric Europe B.V. German Branch
Mitsubishi-Electric-Platz 1, 40882 Ratingen, Germany

[ata Ha nsgasaHe (gaTa Ha geknapupane): 2025-06-18

NognucaHo 3a 1 OT UMETO Ha:
(CamonnyHOCT 1 NOANUC Ha NMUETO, YMTBIHOMOLLEHO Aa 3a4bikaBa Npon3BoAUTENS, UMW HA HETOBKS YMbIIHOMOLLIEH NpeacTaBuTen.)

[Takawwm Okamypo]

eHepaneH MeHUDKbP, oTAen 3aABMKBaLLM CUCTEMMN.
MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION

[peBoa Ha opurMHanHaTta Aeknapauvs 3a CbOTBETCTBUE

No. BCN-B11058-985-H
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MITSUBISHI
ELECTRIC

Changes for the Better

EU prohlaseni o shodé cS
My,
vyrobce: MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION
Adresa TOKYO 100-8310, JAPAN
(misto prohlaseni):
Nazev znacky a MITSUBISHI
ELECTRIC

prohlasujeme na vlastni vyhradni odpovédnost, Ze vyrobek

Popis: stfidavy servopohon
Typ modelu: fada MR-JET
(zahrnuté modely viz dodatek)
Upozornéni: Vyuziva ,Navod k pouziti (IB(NA) 0300492) a/nebo (IB(NA)0300602)".

k némuz se toto prohlaseni vztahuje, je v souladu s nasledujici normou a smérnici.

Smérnice Norma

Nizke napéti (LVD) 2014/35/EU EN 61800-5-1:2007,
EN 61800-5-1:2007/A1:2017,
EN 61800-5-1:2007/A11:2021

EMC (EMC) 2014/30/EU EN 61800-3:2004,
EN 61800-3:2004/A1:2012

EN IEC 61800-3:2018

Smérnice (MD) 2006/42/ES EN ISO 13849-1:2015
EN IEC 62061:2021
EN 61800-5-2:2017

RoHS (RoHS) 2011/65/EU, (EU)2015/863(*1) |EN IEC 63000:2018

*1: Plati kategorie 9 ,Priimyslové monitorovaci a fidici pfistroje".

Autorizovany zastupce v Evropé

(osoba opravnéna k sestaveni technickych soubort nebo pfislusné technické dokumentace)
[Motoshige Nakasaki]
Vice President, Factory Automation EMEA, Mitsubishi Electric Europe B.V. German Branch
Mitsubishi-Electric-Platz 1, 40882 Ratingen, Germany

Datum vydani (datum prohlaseni): 2025-06-18

Podepsan(a) za spole€nost

(totoznost a podpis osoby opravnéné zavazovat vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce)
[Shigeo Amigasaya]

Generalni feditel oddéleni pohonnych systémi
MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION

Preklad originalu Prohla$eni o shodé

No. BCN-B11058-985-H
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MITSUBISHI
ELECTRIC

Changes for the Better

EU-overensstemmelseserklaring DA

Vi,
Producent: MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION

Adresse TOKYO 100-8310, JAPAN
(Sted for erkleering):

Meerkenavn * MITSUBISHI
ELECTRIC

erkleerer under eget ansvar, at produktet

Beskrivelse: AC Servo Drive
Model-type MR-JET-serien
(for inkluderede modeller, se tillaegget)
Bemaerk Bruger "Brugsanvisningen (IB(NA) 0300492) og/eller (IB(NA)0300602)".

som denne erkleering vedrgrer, er i overensstemmelse med fglgende standard og direktiv.

Direktiv Standard

Lav spending  (LVD) 2014/35/EU EN 61800-5-1:2007,
EN 61800-5-1:2007/A1:2017,
EN 61800-5-1:2007/A11:2021

EMC (EMC) 2014/30/EU EN 61800-3:2004,
EN 61800-3:2004/A1:2012

EN IEC 61800-3:2018

Maskiner (MD) 2006/42/EC EN ISO 13849-1:2015
EN IEC 62061:2021
EN 61800-5-2:2017

RoHS (RoHS) 2011/65/EU, (EU)2015/863(*1) |EN IEC 63000:2018

*1: Kategori 9 "Industrielle overvagnings- og kontrolinstrumenter” finder anvendelse.

Autoriseret repraesentant i Europa

(Den person, der er autoriseret til at udarbejde de tekniske filer eller den relevante tekniske dokumentation)
[Motoshige Nakasaki]
Vice President, Factory Automation EMEA, Mitsubishi Electric Europe B.V. German Branch
Mitsubishi-Electric-Platz 1, 40882 Ratingen, Germany

Udstedelsesdato (dato for erkleering): 2025-06-18

Underskrevet for og pa vegne af
(Identitet og underskrift pa den person, der er bemyndiget til at forpligte producenten eller producentens autoriserede repreesentant).

[Shigeo Amigasaya]

General Manager, Drive System-afdelingen.
MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION

Overseettelse af den originale overensstemmelseserklaering

No. BCN-B11058-985-H
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MITSUBISHI
ELECTRIC

Changes for the Better

ARAwon cuppépewong EE EL
Epeig,
KaTaoKeuaoTAG: MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION
Aig(Buvon TOKYO 100-8310, IAMQNIA
(Té1T0G dRAWONG):

Ovoua emmwvuyiag * MITSUBISHI
ELECTRIC

ONAWVOUNE PE ATTOKAEIOTIKN PJag eubuvn OTI TO TTPOIOV

Mepiypaoen: ZepPounxaviouég AC
TUTTOG POVTEAOU: 2e1pd MR-JET
(y1a Ta govTéAa TTou TrepIAapBavovTal BAETTE TTAPAPTNUA)
MNvwoToTtroinon: XpnoiuoTrolgi 1o "Eyxelpidio odnyiwv (IB(NA) 0300492) r/kai (IB(NA)0300602)".

OTO OTT0i0 AYOoPAa N TTAPOUCa SAWGCN CUULOPPWVETAI JE TO AKOAOUBO TTPOTUTTO Kail 0dnyia.

Odnyia Mpdtutro

XaunAq 1éon  (LVD) 2014/35/EE EN 61800-5-1:2007,
EN 61800-5-1:2007/A1:2017,
EN 61800-5-1:2007/A11:2021

HMZ (HMZ) 2014/30/EE EN 61800-3:2004,
EN 61800-3:2004/A1:2012

EN IEC 61800-3:2018

Odnyia (MD) 2006/42/EK EN ISO 13849-1:2015
EN IEC 62061:2021
EN 61800-5-2:2017

RoHS (RoHS) 2011/65/EE, (EE) 2015/863(*1) |EN IEC 63000:2018

1: loyUel n katnyopia 9 "Biounyavikd épyava TTapakoAoudnong kai eAEyyxou”.

E€ouaiodotnuévog avTtimpdowTrog aTnv EupwTrn

(To TTpdowWTTO TTOU €ival €£0UCIOdOTNUEVO VO GUVTACTEI TOUG TEXVIKOUG PAKEAOUG i TN OXETIKA TEXVIKI TEKUNPIwaN)
[Motoshige Nakasaki]
Vice President, Factory Automation EMEA, Mitsubishi Electric Europe B.V. German Branch
Mitsubishi-Electric-Platz 1, 40882 Ratingen, Germany

Huepounvia ékdoong (Huepounvia dAwaong): 2025-06-18

YTmroypd@etal yia Aoyapiaoud Kai €€ ovOuaTog
(TauTdTNTA KAl UTTOYPO®r TOU TTPOCWTTOU TToU Xl EE0UTIOdOTNOEl va evepyei yia Aoyapiagud TOU KATAOKEUAGTH ) TOU GVTITTPOGWTTOU TOU.)

(Ytroypaory)

[Shigeo Amigasaya]
evikdg AleuBuvThg, TuRua ocuoTnudTwy Kivnong
MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION

Metdopaon TnG apxIKAG dNAWONS oUPPOPPWaNg

No. BCN-B11058-985-H
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MITSUBISHI
ELECTRIC

Changes for the Better

ELi vastavusdeklaratsioon ET
Meie,
Tootja: MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION
Aadress TOKYO 100-8310, JAAPAN
(Deklareerimise
koht):
Marginimi MITSUBISHI
A ELECTRIC

deklareerime meie ainuvastutusel, et toode

Kirjeldus: AC Servo Drive
Mudeli tadp: MR-JET seeria
(lisatud mudelite kohta vt lisa)
Markus: Kasutab ,Kasutusjuhendit (IB(NA) 0300492) ja/vdi (IB(NA)0300602)".

millega kéesolev deklaratsioon on seotud, vastab jargmisele standardile ja direktiivile.

Direktiiv Standard

Madalpinge (LVD) 2014/35/EL EN 61800-5-1:2007,
EN 61800-5-1:2007/A1:2017,
EN 61800-5-1:2007/A11:2021

EMC (EMC) 2014/30/EL EN 61800-3:2004,
EN 61800-3:2004/A1:2012

EN IEC 61800-3:2018

Masinad (MD) 2006/42/EC EN ISO 13849-1:2015
EN IEC 62061:2021
EN 61800-5-2:2017

RoHS (RoHS) 2011/65/EL, (EL)2015/863(*1) |EN IEC 63000:2018

*1: Kohaldatakse 9. kategooriat , To0stuslikud seire- ja juhtimisseadmed®.

Volitatud esindaja Euroopas

(isik, kes on volitatud koostama tehnilisi faile voi asjakohast tehnilist dokumentatsiooni)
[Motoshige Nakasaki]
Vice President, Factory Automation EMEA, Mitsubishi Electric Europe B.V. German Branch
Mitsubishi-Electric-Platz 1, 40882 Ratingen, Germany

Valjaandmise kuupéev (deklaratsiooni kuupaev): 2025-06-18
Allkirjastanud
(Tootja voi tema volitatud esindaja isiku andmed ja allkiri).

[Shigeo Amigasaya]

Peadirektor, ajamite stisteemi osakond.
MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION

Vastavusdeklaratsiooni originaali tdlge

No. BCN-B11058-985-H
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MITSUBISHI
ELECTRIC

Changes for the Better

Fi
EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutus
Me,
Valmistaja: MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION
Osoite TOKYO 100-8310, JAPAN
(llmoituspaikka):
Tavaramerkki z MITSUBISHI
ELECTRIC

ilmoitamme omalla vastuullamme, etta tuote

Kuvaus: AC Servo Drive
Mallin tyyppi: MR-JET-sarja
(mukana olevat mallit - katso liite)
lImoitus: Kayttaa "Ohjekirjaa (IB(NA) 0300492) ja/tai (IB(NA)0300602)".

jota tdma vakuutus koskee, on seuraavan standardin ja direktiivin mukainen.

Direktiivi Standardi

Pienjannite (LVD) 2014/35/EU EN 61800-5-1:2007,
EN 61800-5-1:2007/A1:2017,
EN 61800-5-1:2007/A11:2021

EMC (EMC) 2014/30/EU EN 61800-3:2004,
EN 61800-3:2004/A1:2012

EN IEC 61800-3:2018

Kone- (MD) 2006/42/EC EN ISO 13849-1:2015
EN IEC 62061:2021
EN 61800-5-2:2017

RoHS (ROHS)  2011/65/EU, (EU)2015/863(*1) | EN IEC 63000:2018

*1: Sovelletaan luokkaa 9 "Teollisuuden seuranta- ja valvontalaitteet".

Valtuutettu edustaja Euroopassa

(Henkild, jolla on valtuudet laatia tekninen tiedosto tai asiaankuuluvat tekniset asiakirjat)
[Motoshige Nakasaki]
Vice President, Factory Automation EMEA, Mitsubishi Electric Europe B.V. German Branch
Mitsubishi-Electric-Platz 1, 40882 Ratingen, Germany

Myontamispaiva (ilmoituspaiva): 2025-06-18

Allekirjoitettu seuraavien puolesta

(Sen henkildn henkildllisyys ja allekirjoitus, jolla on valtuudet sitoa valmistajaa tai tAman valtuutettua edustajaa.)
[Shigeo Amigasaya]

Paajohtaja, Drive System Dept.
MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION

Alkuperéisen vaatimustenmukaisuusvakuutuksen kadnnds

No. BCN-B11058-985-H
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MITSUBISHI
ELECTRIC

Changes for the Better

EU Izjava o sukladnosti HR
Mi,
Proizvoda¢ MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION
Adresa TOKYO 100-8310, JAPAN
(Mjesto izjave):
Ime marke a MITSUBISHI
ELECTRIC

izjavljujemo na nasu isklju€ivu odgovornost da proizvod

Opis AC servo pogon
Tip modela: Serija MR-JET
(za uklju¢ene modele pogledajte dodatak)
Obavijest: Koristi ,Priru¢nik s uputama (IB(NA) 0300492) i/ili (IB(NA)0300602)".

na koji se ova izjava odnosi je li u skladu sa sljedec¢im standardom i uredbom.

Uredba Standard

Niski napon (LVD) 2014/35/EU EN 61800-5-1:2007,
EN 61800-5-1:2007/A1:2017,
EN 61800-5-1:2007/A11:2021

EMC (EMC) 2014/30/EU EN 61800-3:2004,
EN 61800-3:2004/A1:2012

EN IEC 61800-3:2018

Strojevi (MD) 2006/42/EC EN ISO 13849-1:2015
EN IEC 62061:2021
EN 61800-5-2:2017

RoHS (RoHS) 2011/65/EU, (EU)2015/863(*1) |EN IEC 63000:2018

*1: Primjenjiva je kategorija 9 ,Instrumenti za industrijski nadzor i kontrolu”.

Ovlasteni predstavnik u Europi

(Ovlastena osoba za sastavljanje Tehnicke dokumentacije ili relevantne Tehni¢ke dokumentacije)
[Motoshige Nakasaki]
Vice President, Factory Automation EMEA, Mitsubishi Electric Europe B.V. German Branch
Mitsubishi-Electric-Platz 1, 40882 Ratingen, Germany

Datum izdavanja (datum deklaracije): 2025-06-18

Potpisano za i u ime
(Identitet i potpis osobe ovlastene za obvezivanje proizvodaca ili njegovog ovlastenog predstavnika.)

[Shigeo Amigasaya]

Generalni direktor, Odjel pogonskih sustava
MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION

Prijevod izvorne Izjave o sukladnosti

No. BCN-B11058-985-H
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MITSUBISHI
ELECTRIC

Changes for the Better

EU-megfeleléségi nyilatkozat HU
Mi,
Gyarto: MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION
Cim TOKYO 100-8310, JAPAN
(Nyilatkozat helye):
Markanév a MITSUBISHI
ELECTRIC

kizarélagos felel6sségiink tudataban kijelentjiik, hogy a termék

Leiras: AC szervd meghaijté
Modell tipusa: MR-JET sorozat
(a mellékelt modelleket Iasd a fliggelékben)
Figyelmeztetés: A ,Hasznalati atmutaté (IB(NA) 0300492) és/vagy (IB(NA)0300602)” cimi

dokumentumot hasznalja.

amelyek jelen nyilatkozat szerint megfelelnek az alabbi szabvanyoknak és iranyelveknek.

Iranyelv Szabvany

Kisfeszlltségli  (LVD) 2014/35/EU EN 61800-5-1:2007,
EN 61800-5-1:2007/A1:2017,
EN 61800-5-1:2007/A11:2021

EMC (EMC) 2014/30/EU EN 61800-3:2004,
EN 61800-3:2004/A1:2012

EN IEC 61800-3:2018

Gépekre (MD) 2006/42/EK EN ISO 13849-1:2015

vonatkozo EN IEC 62061:2021
EN 61800-5-2:2017

RoHS (RoHS) 2011/65/EU, (EU)2015/863(*1) |EN IEC 63000:2018

*1: A 9. "Ipari feliigyeleti és vezérld eszkdzok" kategoria alkalmazhatd.

Meghatalmazott képvisel6 Eurépaban
(A miiszaki dokumentumok vagy a vonatkozé miiszaki dokumentacioé dsszeallitasara jogosult személy)

[Motoshige Nakasaki]
Vice President, Factory Automation EMEA, Mitsubishi Electric Europe B.V. German Branch
Mitsubishi-Electric-Platz 1, 40882 Ratingen, Germany

Kiadas datuma (nyilatkozat datuma): 2025-06-18

Alairva a kdvetkez6 nevében és megbizasabol

(Annak a személynek a személyazonossaga és alairasa, aki jogosult arra, hogy a gyartét vagy annak hivatalos képvisel&jét kotelezze).
[Shigeo Amigasaya]

Vezérigazgatd, Hajtasrendszer Osztaly
MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION

Az eredeti Medfeleléséqi Nyilatkozat forditasa

No. BCN-B11058-985-H
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MITSUBISHI
ELECTRIC

Changes for the Better

ES atitikties deklaracija LT
Mes,
Gamintojas: MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION
Adresas TOKYO 100-8310, JAPONIJA
(Deklaravimo vieta):
Prekés Zenklo x MITSUBISHI
pavadinimas ELECTRIC

iSimtinai savo atsakomybe pareiskia, kad gaminys

Aprasas: Kintamosios srovés servopavaros
Modelio tipas: MR-JET serija
(dél jtraukty modeliy zr. prieda)
PraneSimas: Naudojamas ,Instrukcijy vadovas (IB(NA) 0300492) ir/arba (IB(NA)0300602)".

su kuriuo susijusi 8i deklaracija, Zr. kitame puslapyje — atitinka toliau nurodytus standartus ir direktyvas.

Direktyva Standartas

Zemos jtampos  (LVD) 2014/35/ES EN 61800-5-1:2007,
EN 61800-5-1:2007/A1:2017,
EN 61800-5-1:2007/A11:2021

EMS (EMS) 2014/30/ES EN 61800-3:2004,
EN 61800-3:2004/A1:2012

EN IEC 61800-3:2018

Masiny (MD) 2006/42/EB EN ISO 13849-1:2015
EN IEC 62061:2021
EN 61800-5-2:2017

RoHS (RoHS) 2011/65/ES, (ES) 2015/863(*1) |EN IEC 63000:2018

*1: taikoma 9 kategorija ,Pramoniniai stebéjimo ir kontrolés prietaisai“.

|galiotasis atstovas Europoje

(Asmuo, jgaliotas parengti technine bylg arba atitinkamus techninius dokumentus)
[Motoshige Nakasaki]
Vice President, Factory Automation EMEA, Mitsubishi Electric Europe B.V. German Branch
Mitsubishi-Electric-Platz 1, 40882 Ratingen, Germany

ISleidimo data (deklaracijos data): 2025-06-18

Pasirasyta:

(Asmens, turinCio teise jpareigoti gamintojg, arba jo jgalioto atstovo tapatybé ir parasas).
[Shigeo Amigasaya]

Pavaros sistemy skyriaus generalinis direktorius.
MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION

Atitikties deklaracijos originalo vertimas

No. BCN-B11058-985-H
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MITSUBISHI
ELECTRIC

Changes for the Better

ES atbilstibas deklaracija LV
Mes,
Razotajs: MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION
Adrese TOKIJA 100-8310, JAPANA

(DeklaréSanas vieta)
Zimola nosaukums * MITSUBISHI
ELECTRIC

Deklaréjam vienigi uz savu atbildibu, ka izstradajums

Apraksts: Mainstravas servopiedzina
Modela veids: MR-JET sérija
(par ieklautajiem modeliem skatiet pielikumu)
Piezime: Izmanto "LietoSanas instrukciju (IB(NA) 0300492) un/vai (IB(NA)0300602)".

uz ko attiecas 81 deklaracija, atbilst turpmak minéto standartu un direktivu prasibam.

Direktiva Standarts

Zemsprieguma  (LVD) 2014/35/ES EN 61800-5-1:2007,
EN 61800-5-1:2007/A1:2017,
EN 61800-5-1:2007/A11:2021

EMS (EMS) 2014/30/ES EN 61800-3:2004,
EN 61800-3:2004/A1:2012

EN IEC 61800-3:2018

Masinu (MD) 2006/42/EK EN ISO 13849-1:2015
EN IEC 62061:2021
EN 61800-5-2:2017

RoHS (RoHS) 2011/65/ES, (ES)2015/863(*1) | EN/IEC 63000:2018

*1: Piemérojama 9. kategorija "Ripnieciskas uzraudzibas un kontroles instrumenti”.

Pilnvarotais parstavis Eiropa

(Pilnvarota persona par tehnisko lietu vai attiecigas tehniskas dokumentacijas sagatavosanu)
[Motoshige Nakasaki]
Vice President, Factory Automation EMEA, Mitsubishi Electric Europe B.V. German Branch
Mitsubishi-Electric-Platz 1, 40882 Ratingen, Germany

IzdoSanas datums (deklaréSanas datums): 2025-06-18

Parakstits uznémuma varda
(parakstitaja, kurs ir pilnvarots uznemties saistibas razotaja vai ta pilnvarota parstavja varda, vards un paraksts)

Taka8i Okamuro (Takashi Okamuro)

Piedzinas sistému nodalas generaldirektors.
MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION

Oridinalas Atbilstibas deklaracijas tulkojums

No. BCN-B11058-985-H
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MITSUBISHI
ELECTRIC

Changes for the Better

EU-conformiteitsverklaring NL
Wij,

Fabrikant: MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION
Adres TOKYO 100-8310, JAPAN
(Plaats van
verklaring):
Merknaam MITSUBISHI

A ELECTRIC

verklaren op eigen verantwoordelijkheid dat het product

Beschrijving: AC Servo Drive
Type model: MR-JET serie
(zie bijlage voor opgenomen modellen)
Opmerking: Maakt gebruik van de "Instructiehandleiding (IB(NA) 0300492) en/of

(IB(NA)0300602)".

waarop deze verklaring betrekking heeft, voldoet aan de volgende norm en richtlijn.

Richtlijn Norm

Laagspanning  (LVD) 2014/35/EU EN 61800-5-1:2007,
EN 61800-5-1:2007/A1:2017,
EN 61800-5-1:2007/A11:2021

EMC (EMC) 2014/30/EU EN 61800-3:2004,
EN 61800-3:2004/A1:2012

EN IEC 61800-3:2018

Machine (MD) 2006/42/EC EN ISO 13849-1:2015
EN IEC 62061:2021
EN 61800-5-2:2017

RoHS (RoHS) 2011/65/EU, (EU)2015/863(*1) |EN IEC 63000:2018

*1: Categorie 9 "Industriéle meet- en regelapparatuur" is van toepassing.

Gemachtigd vertegenwoordiger in Europa

(De persoon die geautoriseerd is om de technische bestanden of relevante technische documentatie samen te stellen)
[Motoshige Nakasaki]
Vice President, Factory Automation EMEA, Mitsubishi Electric Europe B.V. German Branch
Mitsubishi-Electric-Platz 1, 40882 Ratingen, Germany

Uitgiftedatum (datum van verklaring): 2025-06-18

Ondertekend voor en namens

(De identiteit en handtekening van de persoon die bevoegd is om de fabrikant of diens gemachtigde te binden).
[Shigeo Amigasaya]

Algemeen manager, afdeling aandrijfsystemen.
MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION

Vertaling van de originele Conformiteitsverklaring

No. BCN-B11058-985-H
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MITSUBISHI
ELECTRIC

Changes for the Better

Declaracao de conformidade da UE PT
Nos,
Fabricante: MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION
Enderego TOQUIO 100-8310, JAPAO
(Local de
declaracao):
Nome da marca z MITSUBISHI
ELECTRIC

declaramos sob a nossa exclusiva responsabilidade que o produto

Descrigao: AC Servo Drive
Tipo de modelo: Série MR-JET
(para os modelos incluidos, consulte o anexo)

Aviso: Utiliza o "Manual de Instrugdes (IB(NA) 0300492) e/ou (IB(NA)0300602)”.

a que esta declaracao se refere esta em conformidade com as seguintes normas e diretivas.

Diretiva Padrao

Baixa tens&o (DBT) 2014/35/UE EN 61800-5-1:2007,
EN 61800-5-1:2007/A1:2017,
EN 61800-5-1:2007/A11:2021

CEM (CEM) 2014/30/UE EN 61800-3:2004,
EN 61800-3:2004/A1:2012

EN IEC 61800-3:2018

Maquinas (DM) 2006/42/CE EN ISO 13849-1:2015
EN IEC 62061:2021
EN 61800-5-2:2017

RoHS (RoHS) 2011/65/UE, (UE)2015/863(*1) |EN IEC 63000:2018

*1: Aplica-se a categoria 9 “Instrumentos de monitorizagéo e controlo industrial”.

Representante autorizado na Europa
(A pessoa autorizada a compilar o dossier técnico ou a documentagao técnica pertinente)

[Motoshige Nakasaki]
Vice President, Factory Automation EMEA, Mitsubishi Electric Europe B.V. German Branch
Mitsubishi-Electric-Platz 1, 40882 Ratingen, Germany

Data de emisséo (data da declaragéo): 2025-06-18

Assinado por e em nome de

(A identidade e a assinatura da pessoa com poderes para vincular o fabricante ou o seu representante autorizado).
[Shigeo Amigasaya]

Diretor Geral, Departamento de Sistemas de Acionamento
MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION

Traducéo da Declaracéo de Conformidade original

No. BCN-B11058-985-H
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MITSUBISHI
ELECTRIC

Changes for the Better

Declaratie de conformitate UE RO
Noi,
Producatorul: MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION
Adresa TOKYO 100-8310, JAPONIA

(Locul de declarare):

Denumirea marcii x MITSUBISHI
ELECTRIC

declaram pe propria raspundere ca produsul

Descriere: AC Servo Drive
Tip de model: Seria MR-JET
(pentru modelele incluse, a se vedea anexa)
Aviz: Utilizeaza ,Manualul de instructiuni (IB(NA) 0300492) si/sau (IB(NA)0300602)".

la care se refera prezenta declaratie este conform cu urmatoarele standarde si directive.

Directiva Standard

Joasa tensiune (LVD) 2014/35/UE EN 61800-5-1:2007,
EN 61800-5-1:2007/A1:2017,
EN 61800-5-1:2007/A11:2021

EMC (EMC) 2014/30/UE EN 61800-3:2004,
EN 61800-3:2004/A1:2012

EN IEC 61800-3:2018

Directiva (MD) 2006/42/CE EN ISO 13849-1:2015
EN IEC 62061:2021
EN 61800-5-2:2017

RoHS (RoHS) 2011/65/UE, (EU)2015/863(*1) | EN IEC 63000:2018

*1: Este aplicabila categoria 9 ,Instrumente de monitorizare si control industrial”.

Reprezentant autorizat in Europa

(Persoana autorizata sa intocmeasca dosarul tehnic sau documentatia tehnica relevanta)
[Motoshige Nakasaki]
Vice President, Factory Automation EMEA, Mitsubishi Electric Europe B.V. German Branch
Mitsubishi-Electric-Platz 1, 40882 Ratingen, Germany

Data emiterii (data declaratiei): 2025-06-18

Semnat pentru si in numele
(Identitatea si semnatura persoanei imputernicite sa angajeze producatorul sau a reprezentantului autorizat al acestuia).

[Shigeo Amigasaya]

Director general, Departament Sisteme Actionare
MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION

Traducerea declaratiei de conformitate originale

No. BCN-B11058-985-H
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MITSUBISHI
ELECTRIC

Changes for the Better

EU vyhlasenie o zhode SK
My,
Vyrobca: MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION
Adresa TOKIO 100-8310, JAPONSKO
(miesto vyhlasenia):
Nazov znacky a MITSUBISHI
ELECTRIC

vyhlasujeme na naSu vyhradnu zodpovednost, Ze vyrobok

Popis: AC Servo pohon
Typ modelu: Séria MR-JET
(zahrnuté modely najdete v prilohe)
Poznamka: Pouziva ,Navod na pouzitie (IB(NA) 0300492) a/alebo (IB(NA)0300602)".

na ktoré sa vztahuje toto vyhlasenie, je v sulade s nasledujucou normou a smernicou.

Smernica Standard

Nizke napéatie  (LVD) 2014/35/EU EN 61800-5-1:2007,
EN 61800-5-1:2007/A1:2017,
EN 61800-5-1:2007/A11:2021

EMC (EMC) 2014/30/EU EN 61800-3:2004,
EN 61800-3:2004/A1:2012

EN IEC 61800-3:2018

Stroje (MD) 2006/42/EC EN ISO 13849-1:2015
EN IEC 62061:2021
EN 61800-5-2:2017

RoHS (RoHS)  2011/65/EU, (EU)2015/863(*1) |EN IEC 63000:2018

*1: Uplatriuje sa kategéria 9 ,Priemyselné monitorovacie a kontrolné pristroje".

Autorizovany zastupca v Eurdpe

(Osoba opravnena zostavovat technické subory alebo prislusnu technickd dokumentaciu)
[Motoshige Nakasaki]
Vice President, Factory Automation EMEA, Mitsubishi Electric Europe B.V. German Branch
Mitsubishi-Electric-Platz 1, 40882 Ratingen, Germany

Datum vydania (datum vyhlasenia): 2025-06-18

Podpisané za a v mene

(Totoznost a podpis osoby opravnenej zavazovat vyrobcu alebo jeho splnomocneného zastupcu.)
[Shigeo Amigasaya]

Generalny manazér, Oddelenie pohonnych systémov
MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION

Preklad pévodného Vyhlasenia o zhode

No. BCN-B11058-985-H
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MITSUBISHI
ELECTRIC

Changes for the Better

Izjava EU o skladnosti SL
Mi,
Proizvajalec: MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION
Naslov TOKYO 100-8310, JAPAN

(kraj izjave)
Blagovna znamka a MITSUBISHI
ELECTRIC

izjavljamo na lastno odgovornost, da je izdelek

Opis: AC Servo pogon
Vrsta modela: Serija MR-JET
(za vklju¢ene modele glejte prilogo)
Obvestilo: Uporablja ,Priroénik z navodili (IB(NA) 0300492) in/ali (IB(NA)0300602)”.

na katerega se nana$a ta izjava, v skladu z naslednjim standardom in direktivo.

Direktiva Standard

Nizka napetost (LVD) 2014/35/EU EN 61800-5-1:2007,
EN 61800-5-1:2007/A1:2017,
EN 61800-5-1:2007/A11:2021

EMC (EMC) 2014/30/EU EN 61800-3:2004,
EN 61800-3:2004/A1:2012

EN IEC 61800-3:2018

Strojna oprema (MD) 2006/42/EC EN ISO 13849-1:2015
EN IEC 62061:2021
EN 61800-5-2:2017

RoHS (RoHS) 2011/65/EU, (EU)2015/863(*1) |EN IEC 63000:2018

*1: Velja kategorija 9 ,Industrijski instrumenti za spremljanje in nadzor®.

Pooblas¢eni zastopnik v Evropi

(Oseba, pooblascena za pripravo tehni¢ne dokumentacije ali ustrezne tehniéne dokumentacije)
[Motoshige Nakasaki]
Vice President, Factory Automation EMEA, Mitsubishi Electric Europe B.V. German Branch
Mitsubishi-Electric-Platz 1, 40882 Ratingen, Germany

Datum izdaje (datum izjave): 2025-06-18

Podpisano za in v imenu

(Identiteta in podpis osebe, pooblas€ene za prevzemanje obveznosti proizvajalca, ali njegovega pooblaséenega zastopnika.)
[Shigeo Amigasaya]

Generalni direktor oddelka za pogonske sisteme.
MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION

Prevod izvirnika izjave o skladnosti

No. BCN-B11058-985-H
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MITSUBISHI
ELECTRIC

Changes for the Better

EU-forsakran om overensstammelse SV
Vi,
Tillverkare: MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION
Adress TOKYO 100-8310, JAPAN
(Plats for
deklaration):
Mérkesnamn MITSUBISHI
AELECTRIC

under eget ansvar forklara att produkten

Beskrivning: AC-servodrivning
Typ av modell: MR-JET-serien
(fér inkluderade modeller se appendix)
Meddelande: Anvander "Instruktionsbok (IB(NA) 0300492) och/eller (IB(NA)0300602)”.

till vilken denna deklaration hanfor sig ar i verensstammelse med féljande standard och direkitiv.

Direktiv Standard

Lag spanning  (LVD) 2014/35/EU EN 61800-5-1:2007,
EN 61800-5-1:2007/A1:2017,
EN 61800-5-1:2007/A11:2021

EMC (EMC) 2014/30/EU EN 61800-3:2004,
EN 61800-3:2004/A1:2012

EN IEC 61800-3:2018

Maskiner (MD) 2006/42/EC EN ISO 13849-1:2015
EN IEC 62061:2021
EN 61800-5-2:2017

RoHS (RoHS) 2011/65/EU, (EU)2015/863(*1) |EN IEC 63000:2018

*1: Kategori 9 "Industriella évervaknings- och kontrollinstrument" ar tillamplig.

Auktoriserad representant i Europa

(Den person som ar behdrig att sammanstalla de tekniska filerna eller relevant teknisk dokumentation)
[Motoshige Nakasaki]
Vice President, Factory Automation EMEA, Mitsubishi Electric Europe B.V. German Branch
Mitsubishi-Electric-Platz 1, 40882 Ratingen, Germany

Utfardandedatum (datum for deklaration): 2025-06-18

Undertecknat fér och pa uppdrag av

(Identitet och underskrift av den person som har befogenhet att binda tillverkaren eller dennes auktoriserade representant).
[Shigeo Amigasaya]

General Manager, Avdelningen for drivsystem.
MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION

Overséttning av den ursprungliga férskran om dverensstidmmels

No. BCN-B11058-985-H
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AB Uygunluk Beyani TR

Biz;

Uretici: MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION

Adres

(beyanin verildigi TOKYO 100-8310, JAPONYA

yer):

Marka Adi * MITSUBISHI

ELECTRIC

Sorumlugu tamamen bize ait olmak lGzere asagida belirtilmig Grindn;

Tanimi: AC Servo Suricl

Model Tipi: MR-JET Serisi

(dahil edilen modeller Ek’te belirtilmistir)
Dikkat: “Kullanma Kilavuzu (IB(NA) 0300492) ve/veya (IB(NA)0300602)” uygulanir.

asagidaki standart ve direktifle uyumlu oldugunu beyan ederiz.

Direktif Standart

Disuk Gerilim  (LVD) 2014/35/AB EN 61800-5-1:2007,
EN 61800-5-1:2007/A1:2017,
EN 61800-5-1:2007/A11:2021

EMC (EMC) 2014/30/AB EN 61800-3:2004,
EN 61800-3:2004/A1:2012

EN IEC 61800-3:2018

Makine Direktifi (MD) 2006/42/AT EN ISO 13849-1:2015
EN IEC 62061:2021
EN 61800-5-2:2017

RoHS (RoHS)  2011/65/AB, (AB)2015/863(*1) |EN IEC 63000:2018

*1: Kategori 9 "“Endustriyel izleme ve kontrol araglari” uygulanmistir.

Yetkili Avrupa Temsilcisi

(Teknik belge veya uygun teknik dokiimantasyon hazirlamaya yetkili kisi)
[Motoshige Nakasaki]
Bagkan Yardimcisi, Factory Automation EMEA, Mitsubishi Electric Europe B.V. Almanya Subesi
Mitsubishi-Electric-Platz 1, 40882 Ratingen, Almanya

Dizenleme Tarihi (Beyan Tarihi): 2025-06-18

Asagida belirtilen kisinin adina imzalanmisgtir
(Uretici veya yetkili temsilcisi adina taahhitte bulunmaya yetkili kiginin kimligi ve imzasi)

[Shigeo Amigasaya]
Genel Midir, Tahrikli Sistemler Bélimu
MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION

Orijinal uygunluk beyaninin aslindan gevrilmistir

No. BCN-B11058-985-H

23 / 30



MITSUBISHI
ELECTRIC

Changes for the Better

Appendix: List of type models to declare

Added version *.: 2019-09-20
Model No. 1
MR-JET-10G
MR-JET-20G
MR-JET-40G
MR-JET-70G
MR-JET-100G
MR-JET-200G
MR-JET-300G

o|Oo|T|O|T|(T|T

Added version C.: 2023-11-30

Model No.

1

MR-JET-500G4-HS

a

MR-JET-700G4-HS

a

Added version D.:2024-06-28

Model No.

1

MR-JET-10G-EB

MR-JET-20G-EB

MR-JET-40G-EB

MR-JET-70G-EB

MR-JET-100G-EB

MR-JET-200G-EB

MR-JET-300G-EB

b
b
b
b
b
b
b

Added version F.:2025-06-18

Model No.

1

Model No.

Model No.

Model No.

MR-JET-60G4-HS

a

MR-JET-100G4-HS

MR-JET-200G4-HS

MR-JET-350G4-HS

MR-JET-60G4-HB

a

MR-JET-100G4-HB

MR-JET-200G4-HB

MR-JET-350G4-HB

Added version G.: 2025-02-10
Model No. 1
MR-JET-500G4-HB a
MR-JET-700G4-HB a

EN:
Note for all tables.

General Notes:
- An alphanumeric traceability code of up to 11 digits (up to 5 digits for hardware specification and up to 10 digits for pre-set parameter)
may be given after the model number.
(e.g.: MR-JET-10G-RJ010, MR-JET-10G-S123)

Numbered note:
1 Entries in these columns may be
a: This model conforms to the Low voltage, EMC, RoHS and Machinery directives.
b: This model conforms to the Low voltage, EMC and RoHS directives, and is not subject to the Machinery directive.
c¢: This model conforms to the EMC and RoHS directive and is not subject to the Low voltage and Machinery directives.
d: This model conforms to the Low voltage and RoHS directive and is not subject to the EMC and Machinery directives.

DE:
Anmerkung fir alle Tabellen.

Allgemeine Anmerkungen:

- Nach der Modellnummer kann ein alphanumerischer Riickverfolgbarkeitscode mit bis zu 11 Ziffern (bis zu 5 Ziffern fur die Hardware-
Spezifikation und bis zu 10 Ziffern fiir die Software-Spezifikation) angegeben werden.
(z. B.: MR-JET-10G-RJ010, MR-JET-10G-S123)

Nummerierter Eintrag:
1 Mégliche Eintrége in diesen Spalten sind:
a: Dieses Modell entspricht den Richtlinien fur Niederspannung, EMV, RoHS und Maschinen.
b: Dieses Modell entspricht den Niederspannungs-, EMV- und RoHS-Richtlinien und unterliegt nicht der Maschinenrichtlinie,
c: Dieses Modell entspricht der EMV- und RoHS-Richtlinie und unterliegt nicht der Niederspannungs- und Maschinenrichtlinie,
d: Dieses Modell entspricht der Niederspannungs- und RoHS-Richtlinie und unterliegt nicht den EMV- und Maschinenrichtlinien.
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IT:
Nota per tutte le tabelle.

Note generali:
Dopo il numero di modello pud essere indicato un codice di tracciabilita alfanumerico di massimo 11 cifre (fino a 5 cifre per le

specifiche hardware e fino a 10 cifre per le specifiche software).
(ad esempio: MR-JET-10G-RJ010, MR-JET-10G-S123)

Nota numerata:

1 Le voci di queste colonne possono essere
a: Questo modello € conforme alle direttive Bassa tensione, EMC, RoHS e Macchine.
b: Questo modello & conforme alle direttive Bassa tensione, EMC e RoHS e non & soggetto alla direttiva Macchine,
c: Questo modello & conforme alle direttive EMC e RoHS e non & soggetto alle direttive Bassa tensione e Macchine,
d: Questo modello € conforme alle direttive Bassa tensione e RoHS e non & soggetto alle direttive EMC e Macchine.

PL:
Uwaga dotyczgca wszystkich tabeli.

Uwagi ogolne:

Po numerze modelu mozna poda¢ alfanumeryczny kod identyfikowalnosci sktadajgcy sie z maksymalnie 11 cyfr (do 5 cyfr dla
specyfikacji sprzetu i do 10 cyfr dla specyfikacji oprogramowania).

(np: MR-JET-10G-RJ010, MR-JET-10G-S123)

Numerowana uwaga:
1 Wpisy w tych kolumnach moga by¢

a: Model ten jest zgodny z Dyrektywami Niskonapieciowa, EMC, RoHS i Maszynowa.

b: Ten model jest zgodny z Dyrektywami Niskonapieciowa, EMC i RoHS i nie podlega Dyrektywie Maszynowej,

c: Ten model jest zgodny z Dyrektywg EMC i RoHS i nie podlega Dyrektywom Niskonapieciowej i Maszynowej,

d: Ten model jest zgodny z Dyrektywg Niskonapieciowg i Dyrektywa RoHS oraz nie podlega Dyrektywom EMC i Maszynowe;j.

ES:
Nota para todas las tablas.

Notas generales:
El numero del modelo puede ir seguido de un cédigo alfanumérico de seguimiento de hasta 11 digitos (hasta 5 digitos para la
especificacion del hardware y hasta 10 digitos para la especificacion del software).

(p. &j.: MR-JET-10G-RJ010, MR-JET-10G-S123)

Nota numerada:
1 Las entradas de estas columnas pueden ser
a: Este modelo cumple con las Directivas de Baja Tension, EMC, RoHS y de Maquinas.
b: Este modelo cumple con las Directivas de Baja Tensién, EMC y RoHS, pero no esta sujeto a la Directiva de Maquinas.
c: Este modelo cumple con las Directivas EMC y RoHS, pero no esta sujeto a las Directivas de Baja Tensién ni de Maquinas.
d: Este modelo cumple con las Directivas de Baja Tension y RoHS, pero no esta sujeto a las Directivas EMC ni de Maquinas.

FR:
Note pour tous les tableaux.

Notes générales :
Un code de tragabilité alphanumérique, comprenant au maximum 11 chiffres (5 chiffres maximum pour la spécification du matériel et 8
chiffres maximum pour la spécification du logiciel), peut étre indiqué aprés le numéro de modéle.

(par exemple : MR-JET-10G-RJ010, MR-JET-10G-S123)

Note numérotée :
1 Les entrées dans ces colonnes peuvent étre
a : Ce modele est conforme aux directives Basse tension, CEM, RoHS et Machines.
b: Ce modele est conforme aux directives Basse tension, CEM et RoHS, et n'est pas soumis a la directive Machines,
¢ : Ce modeéle est conforme aux directives CEM et RoHS et n'est pas soumis aux directives Basse tension et Machines,
d: Ce modele est conforme aux directive Basse tension et RoHS et n'est pas soumis aux directives CEM et Machines.
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BG:
3abenexka 3a BCUYKM Tabnuuum.

O6Lwm 6enexku:

- Cnep HoMepa Ha Mofena Moxe [ia ce nocoyn GykBeHo-LUMPOB koA 3a npocreasiBaHe ¢ Makcumym 11 umndpm (oo 5 umdpu 3a
cneundukaumaTa Ha xapayepa u go 10 umdpm 3a cneumdukaumsaTa Ha codpTyepa).
(ranp. MR-JET-10G-RJ010, MR-JET-10G-S123)

HomepupaHa 6enexka:
3anucuTte B Te3M KONOHM MoraT da 6baat
a: To3n mogen oTroBaps Ha QUPEKTUBUTE 3a HUCKO HanpexXeHue, enekrpomarHuTHa CbBMecTMMocCT, ROHS 1 mawimHun.
b: To3n mopen oTroBaps Ha AMPEKTUBUTE 3a HUCKO HanpexeHne, EMC n RoHS u He e 06ekT Ha AupekTMBaTa 3a MallnHUTE,
c: To3n moaen oTroBapsi Ha U3NCKBaHUSITA HA ANPEKTUBUTE 3a eNeKTPOMarHuTHa cbBMecTUMocT U RoHS un He e 06ekT Ha
OVPEKTUBUTE 3@ HUCKO HaMpPEXeHUe 1 3a MallMHUTE,
d: To3u Mozen oTroBapsi Ha AMPEKTUBUTE 3a HUCKO HanpexeHne n RoHS 1 He e 06ekT Ha AMPEKTUBUTE 3a eNeKTPOMarH1THa
CbBMECTMMOCT M MaLUVHMW.

CS:
Poznamka ke véem tabulkam.

Obecné poznamky:

- Za ¢&islem modelu mdze byt uveden az 11mistny alfanumericky kéd sledovatelnosti (az 5 &islic pro specifikaci hardwaru a az 10 &islic
pro specifikaci softwaru).
(napf: MR-JET-10G-RJ010, MR-JET-10G-S123)

Cislovana poznamka:
1 Zaznamy v téchto sloupcich mohou byt:
a) Tento model je v souladu se smérnici o nizkém napéti, smérnicemi EMC, RoHS a smérnici o strojnich zafizenich.
b) Tento model je v souladu se smérnicemi o nizkém napéti, EMC a RoHS a nepodléha smérnici o strojnich zafizenich.
c) Tento model je v souladu se smérnicemi EMC a RoHS a nepodléha smérnicim o nizkém napéti a strojnich zafizenich.
d) Tento model je v souladu se smérnici o nizkém napéti a smérnici RoHS a nepodléha smérnicim o elektromagnetické kompatibilité a

strojnich zafizenich.

DA:
Bemaerkning for alle tabeller.

Generelle bemaerkninger:

- En alfanumerisk sporbarheds-kode pa op til 11 cifre (op til 5 cifre for hardwarespecifikationer og op til 10 cifre for
softwarespecifikationer) kan angives efter modelnummeret.
(f.eks: MR-JET-10G-RJ010, MR-JET-10G-S123)

Nummereret notat:
1 Indtastninger i disse kolonner kan veaere
a: Denne model er i overensstemmelse med direktiverne om lavspaending, EMC, RoHS og maskiner.
b: Denne model er i overensstemmelse med lavspaendings-, EMC- og RoHS-direktiverne og er ikke omfattet af maskindirektivet,
c: Denne model er i overensstemmelse med EMC- og RoHS-direktivet og er ikke omfattet af lavspaendings- og maskindirektiverne,
d: Denne model er i overensstemmelse med lavspaendings- og RoHS-direktivet og er ikke omfattet af EMC- og maskindirektiverne.

EL:
Znueiwan yia 6Aoug Toug TTIVAKEG.

[evIkKéG ONUEIWOEIG:

- MeTd Tov apiBud povtéAou ptropei va 800ei aA@apIBUNTIKOG KWAIKOG IxvNAaoIuoTnNTag £wg 11 wneiwv (Ewg 5 wneia yia rpodiaypagég
UAIKOU kail éwg 10 wneia yia Tpodiaypa@ég AoyIGUIKOU).
(1m.x.: MR-JET-10G-RJ010, MR-JET-10G-S123)

Ap1Bunuévn onueiwon:

1 O1 KaTaywpnoeIg OTIG OTAAEG QUTEG PTTOPEI va ival
a: AuTo TO HOVTENO CUPHOPPWVETAI PE TIG 0dnyieg yia XaunAr T1éon, HMZ, RoHS kai Ta pnxavAiuara.
B: AuT6 TO HOVTEAO CUPHOPPUIVETAI PE TIG 0BNYieg yia XaunAn taon, HMZ kai RoHS kai dev uttékeital atnv odnyia yia Ta ynxavAiuora,
y: AuTO TO HOVTEAO CUUHOPQUWVETAI WE TIG 0dnyieg yia HMZ kai ROHS kai dev utrékeimal oTig 0dnyieg yia XapnAn tdon kai 1o
pnxavnuara,
O: AuT6 TO HOVTEAO CUPHOPQWVETAI UE TIG 0OnYieg yia XaunAn Taon kal ROHS kai dev utrékemal oTig odnyieg yia HMZ kai ta

unxavAuara.

ET:
Markus koigi tabelite kohta.

Uldised markused:
- Mudeli numbrile vbib jargneda kuni 11-kohaline (kuni 5-kohaline riistvara spetsifikatsioon ja kuni 10-kohaline tarkvara spetsifikatsioon)

tahtnumobriline jalgitavuse kood.
(nt: MR-JET-10G-RJ010, MR-JET-10G-S123)
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Numbriline mérkus:

1 Nende veergude kanded véivad olla
a: See mudel vastab madalpinge-, elektromagnetilise Ghilduvuse, ohtlike ainete kasutamise piiramise ja masinadirektiivile.
b: See mudel vastab madalpinge-, elektromagnetilise Uhilduvuse ja ohtlike ainete kasutamise piiramise direktiivile ega kuulu
masinadirektiivi alla.
c: See mudel vastab elektromagnetilise Ghilduvuse ja ohtlike ainete kasutamise piiramise direktiivile ning selle suhtes ei kohaldata
madalpinge- ja masinadirektiivi.
d: See mudel vastab madalpinge- ja ohtlike ainete kasutamise piiramise direktiivile ega kuulu elektromagnetilise Ghilduvuse ja
masinadirektiivi alla.

Fl:
Huomautus kaikille taulukoille.

Yleisia huomautuksia:

- Mallinumeron jalkeen voidaan antaa enintdan 11-numeroinen aakkosnumeerinen jéljitettavyyskoodi (enintdan 5-numeroinen
laitteistomaéarittelyn osalta ja enintddn 10-numeroinen ohjelmistomaéarittelyn osalta).
(esim.: MR-JET-10G-RJ010, MR-JET-10G-S123)

Numeroitu huomautus:

1 Naiden sarakkeiden merkinnat voivat olla
a: Tama malli tayttaa pienjannite-, EMC-, RoHS- ja konedirektiivit.
b: Tama malli tayttaa pienjannite-, EMC- ja RoHS-direktiivit, eika siihen sovelleta konedirektiivia.
c: Tama malli tayttad EMC- ja RoHS-direktiivit, eika siihen sovelleta pienjannite- ja konedirektiivia.
d: Tama malli tayttaa pienjannite- ja RoHS-direktiivit, eika siihen sovelleta EMC- ja konedirektiivia.

HR:
Napomena za sve tablice.
Opée biljeske:
- Nakon broja modela moze se navesti alfanumericki kod za sljedivost do 11 znamenki (do 5 znamenki za specifikaciju hardvera i do 10

znamenki za specifikaciju softvera).
(npr.: MR-JET-10G-RJ010, MR-JET-10G-S123)

Numerirana biljeska:
1 Unosi u ove stupce mogu biti
a: Ovaj model je u skladu s uredbama o niskom naponu i EMC i ne podlijeze Uredbama o strojevima.
b: Ovaj model je u skladu s uredbama o niskom naponu, uredbama EMC i RoHS i ne podlijeze Uredbi o strojevima,
¢: Ovaj model je u skladu s uredbom EMC i RoHs i ne podlijeze Uredbama o strojevima i niskom naponu,
d: Ovaj model je u skladu s uredbom EMC i ne podlijeze Uredbama o strojevima i EMC.

HU:
Megjegyzés minden tablazathoz.

Altalanos megjegyzések:

- A modellszam utan egy legfeljebb 11 szamjegy( (hardveres specifikacio esetén legfeljebb 5 szamjegyi, szoftveres specifikacié esetén
legfeljebb 10 szamjegy) alfanumerikus nyomonkdvethetéségi kod adhatdé meg.
(pl.: MR-JET-10G-RJ010, MR-JET-10G-S123)

Szamozott jegyzet:
1 Ezekben az oszlopokban a kdévetkezd bejegyzések szerepelhetnek:
a: Ez a modell megfelel a kisfesziiltségl, az EMC, a RoHS és a gépekre vonatkozé iranyelveknek.
b: Ez a modell megfelel a kisfeszliltségli, az EMC és a RoHS iranyelveknek, és nem tartozik a gépekrdl sz6lé iranyelv hatalya ala.
c: Ez a modell megfelel az EMC és a RoHS iranyelveknek, és nem tartozik a kisfeszliltségl és a gépekre vonatkozé iranyelvek hatalya
ala.
d: Ez a modell megfelel a kisfeszultségli és a RoHS iranyelvnek, és nem tartozik az EMC és a gépekre vonatkoz6 iranyelvek hatalya

ala.

LT:
Pastaba dél visy lenteliy.

Bendrosios pastabos:

- Po modelio numerio galima nurodyti iki 11 skaitmeny raidinj-skaitmeninj atsekamumo kodg (iki 5 skaitmeny aparatiros specifikacijai ir
iki 10 skaitmeny programinés jrangos specifikacijai).
(pvz.: MR-JET-10G-RJ010, MR-JET-10G-S123)

Numeruota pastaba:
1 Jrasai Siuose stulpeliuose gali bati
a: Sis modelis atitinka Zemos jtampos, EMS, RoHS ir masiny direktyvas.
b: Sis modelis atitinka Zemos jtampos, EMS ir RoHS direktyvas, jam netaikoma masiny direktyva,
c: Sis modelis atitinka EMS ir RoHS direktyvas, jam netaikomos Zemos jtampos ir masiny direktyvos,
d: Sis modelis atitinka Zemos jtampos ir RoHS direktyvas, jam netaikomos EMS ir masiny direktyvos.
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LV:
Piezime par visam tabulam.

Visparigas piezimes:

Péc modela numura var noradit burtciparu izsekojamibas kodu, kura ir Iidz 11 zimém (Iidz 5 zimém aparattras specifikacijai un Iidz 10
zimém programmatdras specifikacijai).

(pieméram: MR-JET-10G-RJ010, MR-JET-10G-S123)

Numuréta piezime:
1 leraksti Sajas ailés var bat
a: Sis modelis atbilst zemsprieguma, EMS, RoHS un Masinu direktivam.
b: Sis modelis atbilst zemsprieguma, EMS un RoHS direktivai un uz to neattiecas Masinu direktiva,
c: Sis modelis atbilst EMS un RoHS direktivai un uz to neattiecas zemsprieguma un masinu direktivas,
d: Sis modelis atbilst zemsprieguma un RoHS direktivai un uz to neattiecas EMS un masinu direktivas,

NL:
Opmerking voor alle tabellen.

Algemene opmerkingen:

- Na het modelnummer mag een alfanumerieke traceerbaarheidscode van maximaal 11 cijfers (maximaal 5 cijfers voor
hardwarespecificatie en maximaal 10 cijfers voor softwarespecificatie) worden gegeven.
(bijv MR-JET-10G-RJ010, MR-JET-10G-S123)

Genummerde opmerking:
1 Vermeldingen in deze kolommen kunnen zijn
a: Dit model voldoet aan de laagspanning-, EMC-, RoHS- en Machinerichtlijnen.
b: Dit model voldoet aan de laagspanning-, EMC- en RoHS-richtlijnen en valt niet onder de Machinerichtlijn,
c: Dit model voldoet aan de EMC- en RoHS-richtlijn en valt niet onder de laagspanning- en Machinerichtlijnen,
d: Dit model voldoet aan de laagspanning- en RoHS-richtlijn en valt niet onder de EMC- en Machinerichtlijnen.

PT:
Notas sobre todas as tabelas.

Notas gerais:
- Um cédigo de rastreabilidade alfanumérico de até 11 digitos (até 5 digitos para especificagdes de hardware e até 10 digitos para

especificagdes de software) pode ser fornecido apés o nimero do modelo.
(por exemplo: MR-JET-10G-RJ010, MR-JET-10G-S123)

Nota numerada:
1 As entradas nessas colunas podem ser as seguintes
a: Este modelo estd em conformidade com a Diretiva de Baixa Tensao, Diretiva CEM, Diretiva RoHS e Diretiva de Maquinas.

b: Este modelo esta em conformidade com a Diretiva de Baixa Tensao, Diretiva CEM e Diretiva RoHS e n&o esta sujeito a Diretiva de

Maquinas.
c: Este modelo estéd em conformidade com a Diretiva CEM e Diretiva RoHS e nado esta sujeito a Diretiva de Baixa Tenso e Diretiva de

Maquinas.
d: Este modelo esta em conformidade com a Diretiva de Baixa Tensao e Diretiva RoHS e nao esta sujeito a Diretiva CEM e Diretiva de

Maquinas.

RO:
Nota pentru toate tabelele.

Note generale:

- Dupa numarul de model se poate indica un cod de trasabilitate alfanumeric de pana la 11 cifre (pana la 5 cifre pentru specificatiile
hardware si pana la 10 cifre pentru specificatiile software).
(ex.: MR-JET-10G-RJ010, MR-JET-10G-S123)

Nota numerotata:

1 Inregistrarile din aceste coloane pot fi
a: Acest model este conform cu directivele Joasa tensiune, EMC, RoHS si Masini.
b: Acest model este conform cu directivele Joasa tensiune, EMC si RoHS si nu face obiectul Directivei Magini,
c: Acest model este conform cu directiva EMC si RoHS si nu face obiectul directivelor Joasa tensiune si Magini,
d: Acest model este conform cu Directiva Joasa tensiune si RoHS si nu face obiectul directivelor EMC si Masini.

SK:
Poznamka pre vSetky tabulky.

VSeobecné poznamky:

- Za ¢Gislom modelu sa méze uviest alfanumericky kod sledovatelnosti s maximalne 11 Cislicami (maximalne 5 ¢islic pre Specifikaciu
hardvéru a maximalne 10 &islic pre Specifikaciu softvéru).
(napr: MR-JET-10G-RJ010, MR-JET-10G-S123)

Cislovana poznamka:
1 Zaznamy v tychto stlpcoch mézu byt
a: Tento model je v sulade so Smernicou o nizkom napéati, Smernicou EMC, RoHS a Smernicou o strojovych zariadeniach.
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b: Tento model je v sulade so Smernicami o nizkom napéati, EMC a RoHS a nepodlieha Smernici o strojovych zariadeniach,

c: Tento model je v stlade so Smernicami EMC a RoHS a nepodlieha Smernici o nizkom napéati ani Smernici o strojovych
zariadeniach,

d: Tento model je v stlade so Smernicou o nizkom napéti a Smernicou RoHS a nepodlieha Smernici o EMC ani Smernici o strojovych

zariadeniach.

SL:
Opomba za vse tabele.

Splo$ne opombe:

- Za $tevilko modela se lahko navede alfanumeri¢na koda sledljivosti z najve¢ 11 znaki (do 5 znakov za specifikacijo strojne opreme in
do 10 znakov za specifikacijo programske opreme).
(npr: MR-JET-10G-RJ010, MR-JET-10G-S123)

Ostevilcena opomba:
1 Vpisi v teh stolpcih so lahko
a: Ta model je skladen z direktivami o nizki napetosti, EMC, RoHS in strojni opremi.
b: Ta model je skladen z direktivami o nizki napetosti, EMC in RoHS ter ni predmet direktive o strojni opremi,
c: Ta model je skladen z direktivama EMC in RoHS ter ni predmet direktiv o nizki napetosti in o strojni opremi,
d: Ta model je skladen z direktivo o nizki napetosti in direktivo RoHS ter zanj ne veljata direktivi EMC in direktivi o strojni opremi.

SV:
Anmarkning for alla tabeller.

Allmanna anmarkningar:

- En alfanumerisk sparbarhetskod pa upp till 11 siffror (upp till 5 siffror for hardvaruspecifikation och upp till 10 siffror fér
programvaruspecifikation) far anges efter modellnumret.
(t.ex: MR-JET-10G-RJ010, MR-JET-10G-S123)

Numrerad anteckning:
1 Posterna i dessa kolumner kan vara
a: Denna modell uppfyller kraven i direktiven Lagspanning, EMC, RoHS och Maskiner.
b: Denna modell 6verensstammer med direktiven for lagspanning, EMC och RoHS, och omfattas inte av maskindirektivet,
c: Denna modell 6verensstammer med EMC- och RoHS-direktiven och omfattas inte av lagspannings- och maskindirektiven,
d: Denna modell 6verensstammer med lagspannings- och RoHS-direktiven och omfattas inte av EMC- och maskindirektiven

TR:
Tum tablolar ile ilgili 5nemli not.
Genel not:
- Model numarasinin ardindan 11 haneye kadar (donanim &zellikleri icin 5 haneye kadar ve yazihm 6zellikleri icin 10 haneye kadar)
alfasayisal bir izlenebilirlik kodu bulunabilir.
(6r: MR-JET-10G-RJ010, MR-JET-10G-S123)
Numarali not:
1 Bu situnlarda agagida belirtilen veriler girilmis olabilir:
a: Bu model Distik Gerilim, EMC, RoHS ve Makine Direktiflerine uygundur.
b: Bu model Dugslik Gerilim, EMC ve RoHS Direktiflerine uygun olup Makine Direktifinin kapsamina girmemektedir.
c: Bu model EMC Direktifi ve RoHS Direktifine uygun olup Disuk Gerilim Direktifi ve Makine Direktifinin kapsamina girmemektedir.
d: Bu model Distik Gerilim Direktifi ve RoHS Direktifine uygun olup EMC Direktifi ve Makine Direktifinin kapsamina girmemektedir.
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Changes for the Better

Revision history

date Version Revision
2019-09-20 * First edition

- The Harmonized Standard of the Low Voltage Directive “EN 61800-5-1:2007/A1:2017” was
formerly “EN 61800-5-1:2007".

The RoHS Directive "2011/65/EU, (EU)2015/863” was formerly “2011/65/EU".

The Harmonized Standard of the RoHS Directive "EN IEC 63000:2018” was formerly

“EN 50581:2012”.

The Harmonized Standard of the Low Voltage Directive “EN 61800-5-1:2007/A11:2021” was

formerly “EN 61800-5-1:2007/A1:2017".

- The Harmonized Standard of the EMC Directive “EN IEC 61800-3:2018” was formerly “EN 61800-
3:2004/A1:2012".

- Revised the title from "EC DECLARATION OF CONFORMITY” - "EU Declaration of conformity”.

- The “Standard” was formerly “Harmonized Standard”.

- The Standard of the Low Voltage Directive “EN 61800-5-1:2007, EN 61800-5-1:2007/A1:2017”

were added.

- The Standard of the EMC Directive “EN 61800-3:2004, EN 61800-3:2004/A1:2012” were added.
- New models were added.

2020-12-16

>

2022-12-16 B

2023-11-30 Cc

- The Harmonized Standard of the Machinery Directive from “EN ISO 13849-1:2015,
EN IEC 62061:2021, EN 61800-5-2:2017” were added.

- Revised Numbered note of MR-JET-500G4-HS / 700G4-HS from “a” > "b".

- New models were added.

2024-06-28 D

2024-09-03 - The authorized representative information were changed.

2024-10-10 - New models were added.

2025-02-10 - New models were added.

I|®|pmjm

2025-06-18 - Revised the DoC form of top page
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